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II

(Πράξεις για την ισχύ των οποίων δεν απαιτείται δημοσίευση)

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ

ΟΔΗΓΙΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 18ης Ιουνίου 1987
για την αποδοχή στην αναπαραγωγή βοοειδών αναπαραγωγής καθαρόαιμου γένους

(87/328/EOK)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :
τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,
την οδηγία 77/504/EOK του Συμβουλίου της 25ης Ιουλίου
1977 περί των ζώων αναπαραγωγής του βοείου είδους καθα
ρόαιμου γένους ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3768/85 (2), και ιδίως το άρθρο 3 ,
την πρόταση της Επιτροπής,
Εκτιμώντας :
ότι σκοπός της οδηγίας 77/504/EOK ήταν να ελευθερώσει
βαθμιαία τις ενδοκοινοτικές συναλλαγές των βοοειδών
αναπαραγωγής καθαρόαιμου γένους· ότι για το σκοπό
αυτό είναι αναγκαία συμπληρωματική εναρμόνιση όσον
αφορά την αποδοχή αυτών των ζώων και σπερμάτων στην
αναπαραγωγή ·
ότι, για το σκοπό αυτό, είναι αναγκαίο να αποφευχθεί η
δυνατότητα για τις εθνικές διατάξεις που αφορούν την
αποδοχή στην αναπαραγωγή βοοειδών αναπαραγωγής
καθαρόαιμου γένους και των σπερμάτων τους να απαγο
ρεύουν, περιορίζουν ή παρακωλύουν τις ενδοκοινοτικές
συναλλαγές είτε στην περίπτωση φυσιολογικής οχείας είτε
τεχνητής σπερματέγχυσης
ότι τα θηλυκά αναπαραγωγής καθαρόαιμου γένους δεν
πρέπει να υπόκεινται σε καμία απαγόρευση, περιορισμό ή
εμπόδιο όσον αφορά την αναπαραγωγή ·
ότι η τεχνητή σπερματέγχυση αποτελεί σημαντική τεχνική
για τη διάδοση των καλύτερων ζώων αναπαραγωγής και
κατά συνέπεια για τη βελτίωση των βοοειδών· ότι θα
πρέπει, ωστόσο, να αποφευχθεί η χειροτέρευση της καθαρό
τητας των ζώων ιδίως όσον αφορά τα αρσενικά αναπαραγω
γής τα οποία πρέπει να παρέχουν κάθε εγγύηση για τη γενε

τική αξία τους και για απουσία κληρονομικών ελαττω
μάτων ·
ότι είναι αναγκαίο να γίνει διάκριση μεταξύ της αποδοχής
στην τεχνητή σπερματέγχυση των ταύρων καθαρόαιμου
γένους και των σπερμάτων τους που έχουν υποβληθεί σε
όλες τις επίσημες δοκιμές που προβλέπονται για το γένος
τους σε ένα κράτος μέλος και της αποδοχής των ταύρων και
των σπερμάτων τους μόνο για πειραματικούς σκοπούς·
ότι είναι χρήσιμο να θεσπισθεί διαδικασία για την επίλυση
των προβλημάτων, ιδίως στην περίπτωση που θα προκύ
πτουν δυσχέρειες αξιολόγησης των αποτελεσμάτων των
δοκιμών ·
ότι η υποχρέωση να προέρχονται τα σπέρματα από επισή
μως εγκεκριμένα κέντρα τεχνητής σπερματέγχυσης δύναται
να παρέχει τις αναγκαίες για τον επιδιωκόμενο σκοπό
εγγυήσεις ·
ότι οι ταύροι καθαρόαιμου γένους και τα σπέρματά τους θα
πρέπει να αναγνωρίζονται με ανάλυση της ομάδας αίματος
αυτών των ταύρων ή με κάθε άλλη κατάλληλη μέθοδο ■
ότι είναι σκόπιμο να προβλεφθεί ότι θα ορίζονται ορισμένα
όργανα που θα καλούνται να συνεργαστούν για την ενοποί
ηση των μεθόδων δοκιμών και αξιολόγησης των αποτελε
σμάτων ·
ότι, λόγω των ειδικών συνθηκών που επικρατούν γενικώς
στην Ισπανία και την Πορτογαλία, είναι αναγκαίο να
προβλεφθεί πρόσθετη προθεσμία για τη θέση σε εφαρμογή
της παρούσας οδηγίας,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΟΔΗΓΙΑ :

ΆρSρο 1
Τα κράτη μέλη μεριμνούν ώστε, με την επιφύλαξη των κανό
νων υγειονομικού ελέγχου, να μην απαγορεύονται, περιορί
ζονται ή παρακωλύονται η αποδοχή στην αναπαραγωγή
θηλυκών βοοειδών καθαρόαιμου γένους και η αποδοχή στη
φυσιολογική οχεία ταύρων καθαρόαιμου γένους.

(') ΕΕ αριθ. L 206 της 12 . 8 . 1977 . σ. 8 .
(2) ΕΕ αιρθ. L 362 της 31 . 12 . 1985 , σ . 8 .
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ΆρSρο 4

Τα κράτη μέλη μεριμνούν ώστε, για τις ενδοκοινοτικές
συναλλαγές, το σπέρμα που αναφέρεται στο άρθρο 2 να
συλλέγεται, υφίσταται επεξεργασία και φυλάσσεται σε
επισήμως εγκεκριμένο κέντρο τεχνητής σπερματέγχυσης.

ΆρSρο 5

Το Συμβούλιο, αποφασίζοντας με ειδική πλειοψηφία ύστερα
από πρόταση της Επιτροπής, ορίζει έναν ή περισσότερους
οργανισμούς αναφοράς οι οποίοι συνεργάζονται για την
ενοποίηση των μεθόδων δοκιμών και αξιολόγησης των
αποτελεσμάτων.

ΆρSρο 6

Τα κράτη μέλη θέτουν σε ισχύ τις απαραίτητες νομοθετικές
κανονιστικές και διοικητικές διατάξεις για να συμμορφω
θούν με την παρούσα οδηγία το αργότερο μέχρι την 1η
Ιανουαρίου 1989. Ενημερώνουν αμέσως την Επιτροπή
σχετικά.

Ωστόσο, το Βασίλειο της Ισπανίας και η Πορτογαλική
Δημοκρατία διαθέτουν πρόσθετη προθεσμία τριών ετών για
να συμμορφωθούν προς την παρούσα οδηγία.

ΆρSρο 7

Η παρούσα οδηγία απευθύνεται στα κράτη μέλη.

Λουξεμβούργο, 18 Ιουνίου 1987 .

Για το Συμβούλιο

ΆρSρο 2

1 . Κράτος μέλος δεν δύναται να απαγορεύει, περιορίζει ή
παρακωλύει :
— την αποδοχή, προς το σκοπό επισήμων ελέγχων, ταύρων
καθαρόαιμου γένους ή τη χρήση των σπερμάτων τους
στα αναγκαία ποσοτικά όρια για την πραγματοποίηση
αυτών των επισήμων δοκιμών από τους αναγνωρισμέ
νους οργανισμούς ή οργανώσεις,

— την αποδοχή στην τεχνητή σπερματέγχυση, επί του
εδάφους των, ταύρων καθαρόαιμου γένους ή τη χρήση
των σπερμάτων τους όταν οι ταύροι αυτοί έχουν γίνει
δεκτοί για τεχνητή σπερματέγχυση σε ένα κράτος μέλος
βάσει επισήμων δοκιμών που διεξάγονται σύμφωνα με
την απόφαση 86/130/EOK (').

2 . Σε περίπτωση κατά την οποία η εφαρμογή της παρα
γράφου 1 προκαλεί συγκρούσεις, ιδίως όσον αφορά την
ερμηνεία των αποτελεσμάτων των δοκιμών, οι ενδιαφερόμε
νοι έχουν το δικαίωμα να ζητήσουν τη γνώμη εμπειρογνώ
μονα.

Λαμβανομένης υπόψη της γνώμης του εμπειρογνώμονα,
μπορούν να ληφθούν μέτρα ύστερα από αίτημα κράτους
μέλους σύμφωνα με τη διαδικασία που προβλέπεται στο
άρθρο 8 της οδηγίας 77/504/EOK.

3 . Οι γενικές λεπτομέρειες εφαρμογής της παραγράφου 2
θεσπίζονται σύμφωνα με τη διαδικασία που προβλέπεται
στο άρθρο 8 της οδηγίας 77/504/EOK ,

ΆρSρο 3

Τα κράτη μέλη μεριμνούν ώστε η χρήση ταύρων καθαρόαι
μου γένους και των σπερμάτων τους, που αναφέρονται στο
άρθρο 2, να εξαρτάται από την αναγνώριση των ταύρων
αυτών με ανάλυση της ομάδας αίματος ή με οποιαδήποτε
άλλη κατάλληλη μέθοδο η οποία θα θεσπιστεί κατά τη
διαδικασία του άρθρου 8 της οδηγίας 77/504/EOK.

O Πρόεδρος
P. DE ΚΕΕRSΜΑΕΚΕR

(') ΕΕ αριθ.- L 101 της 17 . 4. 1986, σ. 37 .


